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75a  In Ferne steh‘n die Felder

Перевод И. С. Проханова

Deutsch:

D. G.

Музыка:

Rexford

...Was ihr getan habt einem unter diesen meinen geringsten Brüdern, das habt ihr mir getan. (Mt. 25, 40)
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Aus dem Rusischen: "Âäàëè ñêëîíÿëèñü íèâû"
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